


Pravilnik o nacionalnim reprezentacijama 

 

Šahovski savez Crne Gore 
 

Na osnovu Zakona o sportu („Službeni list Crne Gore", br. 44/18) i Statuta Šahovskog saveza 

Crne Gore (br. 36/19 od 26.01.2019. godine), Upravni odbor Šahovskog saveza Crne Gore 

(ŠSCG) je na sjednici održanoj 28.03.2024. godine, donio:  

 

PRAVILNIK O NACIONALNIM REPREZENTACIJAMA 

OPŠTE ODREDBE 

Član 1 

Reprezentacije Šahovskog Saveza Crne Gore (u daljem tekstu Reprezentacije) su 

Reprezentativne selekcije takmičara svih uzrasnih kategorija u ženskoj i muškoj konkurenciji 

formiraju se radi reprezentovanja crnogorskog šaha na međunarodnim takmičenjima. 

Član 2 

Osnovna načela na kojima se zasniva ovaj Pravilnik su: 

❖ Igranje u reprezentaciji je najveća čast i dužnost svakog igrača; 

❖ Učestvovanje u radu sa reprezentacijama po svim vidovima aktivnosti najveća je čast i 

obaveza svakog člana ŠSCG; 

❖ Osiguravanje uslova za rad reprezentacija je osnovna dužnost i zadatak ŠSCG; 

❖ Interes reprezentacije prioritetan je i iznad svakog drugog interesa članova ŠSCG. 

Član 3 

Reprezentacije se formiraju u više različitih uzrasnih kategorija i to: 

❖ Seniorki/seniora; 

❖ Omladinki/omladinaca (U20) 

❖ Kadetkinja/kadeta (U18) 

❖ Pionirki/pionira (U14) 

Raspon godišta u kategorijama mlađih seniora, juniora, kadeta i pionira se formira u skladu sa 

pravilima Evropske šahovske unije (ECU) i Svjetske šahovske federacije (FIDE). 

Reprezentacije se mogu formirati i na osnovu drugih kriterijuma u skladu sa potrebama 

takmičenja, a u cilju ostvarivanju interesa šahovskog sporta Crne Gore. 

Član 4 

Reprezentaciju, u smislu prethodnog člana ovog Pravilnika, čine: 

❖ Igrači-reprezentativci; 

❖ Selektori i treneri reprezentacije; 

❖ Ostale imenovane osobe koje djeluju za potrebe reprezentativne selekcije. 

REPREZENTATIVCI 

Član 5 

Reprezentativci su takmičari odgovarajuće uzrasne, polne i druge organizacione kategorije koji 

su kao najuspješniji i najbolji izabrani da reprezentuju crnogorski šah. 

Reprezentativce, za svaku posebnu uzrasnu, polnu i drugu organizacionu kategoriju, određuje 

Selektor reprezentacije. 
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O pozivu za učešće u reprezentaciji, reprezentativac i njegov klub se obavještavaju u pisanoj 

formi, elektronskom poštom ili objavom poziva na zvaničnom sajtu ŠSCG. 

Reprezentativac mora biti na crnogorskoj rejting listi, te mora da posjeduje sportske i moralne 

kvalitete koji ga čine dostojnim da reprezentuje šahovski sport Crne Gore. 

Član 6 

Učešće sportista na pripremama, takmičenjima i drugim kriterijumskim turnirima koji su 

određeni od strane ŠSCG, a naručito Nacionalnim šampionatima je obavezno za sve takmičare 

koji pretenduju da budu u izboru za sastav reprezentacije Crne Gore. 

Član 7 

Prihvatanjem poziva za reprezentaciju igrači prihvataju obaveze poštovanja odluka i akata 

ŠSCG koji se odnose na rad sa reprezentacijama, a naročito: 

❖ da vrijeme na reprezentativnim akcijama u potpunosti iskoriste radi što uspješnijeg 

predstavljanja šahovskog sporta Crne Gore; 

❖ da svojim ponašanjem i maksimalnim angažovanjem i zalaganjem, sportskim, moralnim 

i vaspitnim držanjem dostojno i na svakom mjestu reprezentuju Crnu Goru i ŠSCG; 

❖ da imaju korektan odnos prema sredstvima javnog informisanja, te da pri tome vode 

računa o ugledu Crne Gore, Reprezentacije Šahovskog Saveza Crne Gore, svom ličnom 

ugledu i ugledu ostalih članova Reprezentacije kao i o potrebi pozitivne medijske 

prezentacije rada i rezultata Reprezentacije; 

❖ da izbjegavaju sve postupke i aktivnosti koje remete ili mogu remetiti postizanje 

vrhunskih rezultata, kao i sklad unutar reprezentativne selekcije; 

❖ da dosljedno poštujuju preuzete ugovorne obaveze ŠSCG prema sponzorima ŠSCG; 

❖ da međusobno sarađuju u duhu sportske etike i fer pleja, uvažavanjem iskustva starijih 

igrača od strane mlađih, a sve u cilju zajedničkog ostvarenja vrhunskih sportskih 

rezultata. 

Nepoštovanje obaveza iz prethodnog stava ovog člana predstavlja disciplinki prekršaj, shodno 

Pravilniku ŠSCG o disciplinskoj odgovornosti. 

Pozvani igrači seniorskih reprezentacija za vrijeme priprema i takmičenja imaju pravo na 

naknade i nagrade, shodno Pravilniku o uslovima nastupa za reprezentaciju. 

Član 8 

Svaki reprezentativac je dužan da prilikom svakog odazivanja na poziv za nastup u nekoj 

reprezentativnoj selekciji i odlaska reprezentacije na takmičenje, Kancelariji Saveza, dostavi 

važeću putnu ispravu - pasoš, kao i svu drugu neophodnu dokumentaciju. 

NACIONALNI SELEKTORI REPREZENTACIJE 

Član 9 

Selektori Reprezentacije su stručno osposobljena lica, koja se biraju na prijedlog Sportskog 

direktora. 

Selektori Reprezentacije, u skladu sa takmičarskim programom učestvuju u stručnom radu sa 

reprezentativcima. 

Status, prava i obaveze Selektora Reprezentacija bliže se uređuju posebnim Ugovorom, koji se 

zaključuje između Selektora Reprezentacije i Predsjednika Saveza. 
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Član 10 

Selektori Reprezentacija se imenuju posebno za mušku Reprezentaciju, posebno za žensku 

Reprezentaciju, a posebno se imenuje selektor mladih reprezentacija. 

Selektori Reprezentacije se imenuju na period od 2 godine i mogu biti ponovo imenovani na tu 

funkciju. 

Selektori Reprezentacija mogu biti razriješeni te funkcije na sopstveni zahtjev, ako ne 

izvršavaju svoje obaveze iz zaključenog Ugovora, ili ako izostanu zadovoljavajući rezultati 

Reprezentacije. 

Odluku o razrješenju Selektora Reprezentacije donosi Upravni odbor na predlog Sportskog 

direktora Saveza. 

U slučaju razrješenja Selektora Reprezentacije u roku od 60 dana Sportski direktor će predložiti 

Upravnom odboru novog Selektora Reprezentacije. 

‘Član 11 

Program rada nacionalnih selekcija definišu Selektori Reprezentacije koji program dalje 

predaju Sportskom direktoru na usaglašavanje. 

Sadržaj programa, u skladu sa mogućnostima i konsultacijom sa selektorima potvrđuje Sportski 

direktor. 

Program rada Selektora se definiše za period od dvije godine i mora da sadrži planirane 

aktivnosti za određenu selekciju i okvirni broj učesnika. 

Prema usvojenom programu Selektori Reprezentacije realizuju aktivnosti. 

Član 12 

Nacionalni Selektori su u obavezi da pišu izveštaje sa priprema i takmičenja, i daju ocjenu 

uspješnosti. Izveštaji se predaju Sportskom direktoru najkasnije sedam dana po završetku istih. 

Sportski direktor izvještaje predaje kancelariji ŠSCG, gdje se isti i arhiviraju. 

VOĐA PUTA 

Član 13 

Vođa puta Reprezentacije je lice koje obavlja administrativne, organizacione i druge stručne 

poslove vezane za putovanja Reprezentacije. 

Vođa puta se određuje u skladu sa mogućnostima ŠSCG, na predlog sportskog direktora. 

Vođa puta Reprezentacije mora imati potrebna znanja i iskustva, i poznavanje bar jednog 

stranog jezika koji je u službenoj upotrebi u ECU i FIDE, te stručne i organizacione sposobnosti 

za obavljanje poslova na kojima je angažovan. 

Član 14 

Vođa puta: 

❖ Vrši postupak osiguravanja članova reprezentacije u saradnji sa osiguravajućom kućom, 

❖ Preuzima svu prateću dokumentaciju i promotivni materijal za takmičenje (himnu, 

zastavu, poklone, kameru i drugo), 

❖ Prijavljuje Reprezentaciju, provjerava sva dokumenta pred polazak, 

❖ Brine o smještaju Reprezentacije. 

 




